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• Přečtěte si prosím pozorně následující pokyny a používejte produkt v souladu s nimi.
• Tento návod si uschovejte a při převodu produktu jej předávejte dál.
• Tento souhrn nemusí obsahovat všechny podrobnosti všech variant a zvažovaných kroků. Pokud potřebujete 

další informace a pomoc, kontaktujte nás.

Poznámky
• Produkt je určen pouze pro vnitřní použití a není určen pro komerční použití. Prodejce nenese žádnou 

odpovědnost za škody způsobené nesprávnou montáží nebo nesprávným použitím.
• Doporučujeme, aby produkt sestavili dva dospělí. Přísně dodržujte pokyny pro montáž.
• Pokud po rozbalení zjistíte, že některé díly jsou vadné nebo chybí, okamžitě nás kontaktujte.
• Příslušenství je dodáváno podle seznamu dílů. Upozorňujeme, že nesprávná montáž může způsobit nedostatek 

dílů.
• Můžete provést montáž podle vlastního řešení. Z důvodu stability a bezpečnosti by výška neměla být více než 

pětinásobkem šířky.
• Pro zvýšení stability lehce poklepejte na plastové spojky kladivem, které je součástí balení, aby byl roh panelu pevně 

zasunut do drážky. Nepoklepávejte na ně příliš silně, aby nedošlo k poškození výrobku nebo kladiva.
• Aby byla zajištěna stabilita sestavené konstrukce, netřepejte s ní.
• Maximální statická nosnost každého kostky je 10 kg. Z bezpečnostních důvodů by celková hmotnost naložených 

předmětů neměla překročit 80 kg. Těžké předměty prosím umisťujte na spodní kostky.
• Doporučuje se umístit výrobek ke zdi a na rovnou podlahu. Aby se zabránilo převrácení, připevněte tento 

výrobek ke zdi pomocí přiloženého bezpečnostního příslušenství. Používejte pouze hmoždinky a upevňovací 
šrouby, které jsou vhodné pro váš typ stěny. Poradit vám mohou místní prodejci.

• Je zakázáno na výrobek šlapat nebo na něj lézt.
• Z bezpečnostních důvodů okamžitě vyměňte všechny poškozené části.
• Do plastových kostek neskladujte potraviny.
• Ujistěte se, že jsou předměty správně umístěny, aby se nepřevrátily nebo nespadly.
• K přemístění tohoto výrobku jsou zapotřebí dvě osoby a všechny předměty by měly být odstraněny. Výrobek netahat prudce.
• Chraňte výrobek před přímým slunečním zářením nebo deštěm a nedotýkejte se ho ostrými předměty nebo korozivními 

chemikáliemi.
• Produkt silně nemačkejte ani do něj neudeřte a udržujte jej mimo dosah zdrojů tepla a vlhkých míst.
• Pro každodenní péči produkt očistěte vlhkým hadříkem a osušte měkkým hadříkem.

Varování
• Pokud se výrobek převrhne, může dojít k vážnému nebo smrtelnému zranění.
• Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud některá jeho část chybí nebo je poškozená. V opačném případě může být 

nebezpečný.
• Není určen pro děti mladší 3 let. Děti musí být při používání výrobku pod dohledem dospělé osoby.
• Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí. Obsahuje malé části.
• Nenechávejte děti lézt nebo si hrát na výrobku, aby nedošlo k úrazu způsobenému převrácením.
• Během montáže uchovávejte malé části mimo dosah dětí. V případě spolknutí nebo vdechnutí může dojít k smrtelnému 

zranění.
• Aby se předešlo možnému nebezpečí udušení, uchovávejte všechny díly a obaly (fólie, plastové sáčky a pěna atd.) 

mimo dosah kojenců a dětí.

Obecné pokyny
EN
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Úvod
• Prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a používejte výrobek správným způsobem.
• Tento návod pečlivě uschovejte a při předání produktu třetí osobě jej předávejte spolu s ním.
• Z důvodu přehlednosti nelze popsat všechny podrobnosti týkající se všech variant a možných montáží. Pokud 

potřebujete další informace a pomoc, kontaktujte nás.

Upozornění
• Produkt je určen pro použití v interiéru a není koncipován pro komerční použití. Prodejce nenese žádnou 

odpovědnost za škody způsobené nesprávným použitím nebo nesprávnou montáží.
• Montáž by měli provádět dva dospělí. Produkt montujte pouze podle pokynů v tomto návodu.
• Po vybalení produktu zkontrolujte, zda vypadá bezvadně a zda jsou všechny součásti kompletní. Pokud některé 

součásti chybí nebo jsou poškozené, kontaktujte nás prosím neprodleně.
• Počet jednotlivých dílů najdete v informacích o obsahu balení. Upozornění: Pokud produkt sestavíte jinak, než je 

znázorněno na obrázku, může být počet dílů nedostatečný nebo nadměrný.
• Tento produkt pro vlastní montáž můžete sestavit podle svých představ. Aby byla zajištěna stabilita a bezpečnost 

nábytku, neměl by však poměr výšky a hloubky přesáhnout 5:1.
• Pro zvýšení stability produktu poklepejte dodaným kladivem na spojovací prvky, aby se rohy desek pevně upevnily 

do zásuvných drážek spojovacích prvků. Pozor: Nepoklepávejte na spojovací prvky příliš silně, protože by se 
mohly poškodit stejně jako kladivo.

• Po sestavení s tímto výrobkem prosím netřeste, protože by to mohlo narušit jeho stabilitu.
• Maximální statická nosnost na polici je 10 kg. Z bezpečnostních důvodů by však celková hmotnost předmětů 

uložených v produktu neměla překročit 80 kg. Těžké předměty ukládejte do spodních polic.
• Produkt by měl být umístěn u zdi a na rovnou podlahu. Aby se produkt nepřevrátil, připevněte jej ke zdi pomocí 

dodané ochrany proti převrácení. Používejte pouze hmoždinky a šrouby, které odpovídají podmínkám vaší zdi. V 
případě dotazů se obraťte na místní specializovaný obchod.

• Na tento výrobek nelezte ani na něj nevylezte.
• Poškozené díly je nutné okamžitě vyměnit.
• Do plastových přihrádek neukládejte žádné potraviny.
• Při ukládání předmětů do přihrádek se ujistěte, že jsou všechny předměty umístěny uprostřed, aby nedošlo k 

jejich vypadnutí.
• K přemístění produktu na jiné místo jsou zapotřebí minimálně dvě osoby. V žádném případě jej netáhněte po zemi. 

Před přemístěním produktu z něj vyjměte všechny uložené předměty.
• Nevystavujte produkt přímému intenzivnímu slunečnímu záření ani dešti. Produkt nesmí přijít do styku s ostrými 

předměty a agresivními chemickými látkami. Nepoužívejte jej v vlhkém prostředí nebo v prostředí s vysokými 
teplotami.

DE
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• Chraňte produkt před nárazy a jinými silovými vlivy.
• Denní čištění provádějte nejprve měkkým, vlhkým hadříkem. Poté použijte jiný hadřík k osušení produktu.

Varování
• Varování! Dávejte pozor, aby se výrobek nepřevrátil, protože by mohlo dojít k vážným nebo smrtelným 

zraněním.
• Produkt nepoužívejte, pokud jsou některé jeho části poškozené nebo chybí. Nebezpečí úrazu!
• Nedoporučujeme, aby výrobek používaly děti mladší 3 let, a pokud je to nutné, pouze pod dohledem dospělé 

osoby.
• Tento výrobek může obsahovat malé části! Při spolknutí hrozí nebezpečí smrti! Pozor! Uchovávejte tyto malé 

části mimo dosah dětí!
• Nenechávejte děti, aby na výrobek lezly, tahaly za něj nebo si s ním hrály. Tím se zabrání zraněním 

způsobeným převrácením výrobku.
• Během montáže držte děti mimo pracovní prostor. Součástí dodávky je mnoho malých dílů, které mohou být při 

požití nebo vdechnutí životu nebezpečné.
• Uchovávejte obalové materiály (fólie, plastové sáčky, polystyren atd.) pouze na místech, která nejsou přístupná 

dětem, zejména kojencům. Obalové materiály často skrývají nepoznatelná nebezpečí (např. nebezpečí udušení).

Úvod
• Přečtěte si pozorně tyto pokyny a používejte výrobek podle tohoto návodu k použití.
• Uschovejte tyto pokyny. Pokud chcete tento výrobek darovat třetí osobě, přiložte k němu povinně tento návod 

k použití.
• Z důvodu přehlednosti nelze popsat všechny podrobnosti týkající se jednotlivých variant nebo možných montáží. 

Pokud potřebujete další informace nebo narazíte na problémy, které nejsou v těchto pokynech podrobně popsány, 
kontaktujte nás.

Poznámky
• Tento produkt je určen výhradně pro vnitřní použití a není určen pro komerční účely. Použití, které neodpovídá výše 

uvedenému popisu, nebo úpravy výrobku nejsou povoleny. Musí být namontován a používán v souladu s tímto 
návodem k použití. Prodejce nenese žádnou odpovědnost za škody způsobené nesprávnou montáží nebo 
nesprávným použitím.

• Doporučujeme, aby tento výrobek montovali dva dospělí. Přísně dodržujte jednotlivé kroky montáže a 
postupujte trpělivě.

• Pokud po rozbalení zjistíte poškozené nebo chybějící díly, kontaktujte nás prosím neprodleně.
• Příslušenství je dodáváno v souladu se seznamem dílů. Odlišná montáž (DIY) může být příčinou chybějících dílů.
• Můžete provést montáž podle vlastního uvážení. Aby byla zajištěna stabilita a bezpečnost, výška nesmí překročit 

pětinásobek šířky.
• Pro zpevnění a stabilizaci výrobku jemně poklepejte na upevňovací prvky dodaným kladívkem, aby se desky zasunuly 

do spodní části drážek upevňovacích prvků. Neklepejte příliš silně, abyste nepoškodili výrobek a kladívko.
• Aby byla zachována stabilita, nehýbejte namontovaným výrobkem.
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• Maximální statická nosnost každého oddílu je 10 kg. Z bezpečnostních důvodů nesmí celkové zatížení 
překročit 80 kg. Těžké předměty umisťujte dolů.

• Doporučujeme umístit výrobek ke zdi a na rovnou podlahu. Aby se zabránilo riziku převrácení, musí být výrobek 
bezpodmínečně připevněn ke zdi pomocí dodané sady proti převrácení. Vzhledem k velké rozmanitosti materiálů, z 
nichž jsou stěny stavěny, však může dojít k situaci, že dodané díly nebudou vyhovovat. V takovém případě si 
prosím zakoupte vhodné díly u specializovaných prodejců.

• Je zakázáno chodit po výrobku a šplhat na něj.
• Poškozené díly je nutné okamžitě vyměnit.
• Neskladujte na něm potraviny.
• Zkontrolujte, zda jsou předměty správně uloženy, aby nedošlo k nehodám v důsledku jejich pádu.
• V případě nutnosti musí být výrobek přemístěn dvěma osobami. Nepřetahujte ani netahat výrobek, když je 

naložený.
• Vyvarujte se vystavení slunci nebo dešti, poškrábání tvrdými předměty a kontaktu s korozivními chemikáliemi.
• Produkt není navržen tak, aby odolával silným nárazům nebo velkému tlaku. Nepoužívejte produkt ve vlhkém 

prostředí po delší dobu. Udržujte produkt mimo dosah zdrojů tepla.
• Doporučujeme produkt čistit vlhkým hadříkem a poté otřít suchým hadříkem.

Upozornění
• Převrácení výrobku může způsobit vážná zranění nebo představovat smrtelné nebezpečí.
• Aby se předešlo riziku zranění, nesmí se poškozené výrobky v žádném případě používat.
• Tento výrobek není vhodný pro děti mladší 3 let. V případě nutnosti musí být použití výrobku dětmi pod dohledem 

dospělých.
• Nenechávejte děti hrát si v pracovní oblasti během montáže a seřizování. Vdechnutí a spolknutí dílů 

představuje smrtelné nebezpečí.
• Nenechávejte děti montovat nebo si hrát s výrobkem, aby nedošlo ke zranění způsobenému 

převrácením výrobku.
• Nenechávejte děti hrát si v pracovní oblasti během montáže a seřizování. Vdechnutí a spolknutí dílů 

představuje smrtelné nebezpečí.
• Aby se předešlo neznámému nebezpečí (např. udušení), uchovávejte všechny díly a obaly (fólie, plastové sáčky, 

polystyren atd.) mimo dosah dětí.

Obecné pokyny

• Přečtěte si prosím pozorně následující pokyny a používejte výrobek správným způsobem.
• Tento návod si prosím uschovejte a předávejte jej při změně majitele produktu.
• Tento souhrn nemusí obsahovat všechny podrobnosti o všech variantách a fázích. Pokud potřebujete další informace 

a pomoc, kontaktujte nás.

Poznámky
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• Tento plot pro domácí zvířata byl navržen speciálně pro vnitřní použití a není vhodný pro komerční využití. Výrobce ani 
prodejce nenesou odpovědnost za škody způsobené montáží nebo použitím, které neodpovídají pokynům 
uvedeným v návodu.

• K montáži produktu se doporučují dvě osoby. Přísně dodržujte jednotlivé kroky montáže.
• V případě, že po otevření balení zjistíte vadné a/nebo chybějící díly, přestaňte s montáží a okamžitě 

nás kontaktujte.
• Díly obsažené v balení odpovídají seznamu dílů. Upozorňujeme, že nesprávná montáž může způsobit 

nedostatek dílů.
• V závislosti na počtu dostupných dílů je možné produkt sestavit podle vlastních preferencí. Z důvodu stability a 

bezpečnosti by výška neměla být větší než pětinásobek šířky.
• Pro zpevnění spojů mezi jednotlivými částmi prosím zatlučte kladivem ve svislém směru, aby se rohy rámu panelu 

zasunuly do spodní části spojek. Netlučte příliš silně, aby nedošlo k poškození spojek a kladiva.
• S namontovaným výrobkem netřepejte, aby nedošlo k oslabení jeho stability.
• Statická nosnost každého kostky je 10 kg. Z bezpečnostních důvodů nesmí celková hmotnost naložených předmětů 

překročit 80 kg. Těžké předměty musí být umístěny do spodních přihrádek.
• Doporučujeme umístit výrobek ke zdi a na rovnou podlahu. Aby se zabránilo převrácení, připevněte tento výrobek 

ke zdi pomocí dodaných bezpečnostních příslušenství. Používejte pouze hmoždinky a šrouby vhodné pro váš typ 
stěny. Poradit vám mohou místní prodejci.

• Je zakázáno šlapat na výrobek nebo na něj lézt.
• Poškozené části je nutné okamžitě vyměnit.
• Neskladujte potraviny v plastových kostkách.
• Ujistěte se, že jsou výrobky v dobré poloze, aby nedošlo k jejich převrácení nebo pádu.
• K přemístění produktu jsou zapotřebí 2 osoby. Nepřemisťujte produkt, pokud jsou uvnitř nějaké předměty. 

Nesuňte smontovaný produkt.
• Chraňte výrobek před přímým slunečním zářením nebo deštěm a nedotýkejte se ho ostrými předměty nebo 

žíravými chemikáliemi.
• Vyvarujte se silných nárazů nebo úderů do produktu, vyhněte se dlouhodobému používání ve vlhkém prostředí, držte 

produkt mimo dosah ohně a zdrojů tepla.
• Pro každodenní údržbu produkt otřete vlhkým hadříkem a poté osušte suchým hadříkem.

Upozornění
• Převrácení tohoto výrobku může způsobit vážná nebo smrtelná zranění.
• Aby se předešlo riziku zranění, produkt nesestavujte ani nepoužívejte, pokud jsou některé jeho části poškozené nebo 

chybí.
• Není určen pro děti mladší 3 let. V případě nutnosti musí být použití tohoto výrobku dětmi pod dohledem 

dospělé osoby.
• Udržujte děti v bezpečné vzdálenosti! Některé malé části mohou být spolknuty, což může mít škodlivé 

účinky na zdraví!
• Nenechávejte děti hrát si s výrobkem nebo na něm, aby nedošlo k převrácení a úrazu.
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• Durante l'assemblaggio, si raccomanda di tenere i bambini a debita distanza, Piccole parti potrebbero essere 
fatali se ingerite o inalate.

• Uchovávejte obalový materiál (fólie, plastové sáčky, pěnové desky atd.) mimo dosah dětí, aby nedošlo k nebezpečí a 
poškození zdraví (např. udušením nebo spolknutím).

O návodu
• Prosím, pečlivě si přečtěte pokyny a dodržujte správné použití produktu.
• Tento návod pečlivě uschovejte a v případě převodu jej přiložte k produktu.
• Tato příručka nemusí obsahovat všechny podrobnosti o jednotlivých krocích montáže. Pokud potřebujete pomoc 

nebo další informace, kontaktujte nás.

Poznámky
• Tento výrobek není určen pro komerční použití, ale pro domácí použití. Prodejce nenese žádnou 

odpovědnost za škody způsobené nedodržením pokynů.
• Doporučujeme, aby montáž provedli dva dospělí podle pokynů krok za krokem.
• Po vybalení produktu je třeba nejprve zkontrolovat, zda jsou všechny díly dodány v dobrém stavu.
• Dodávají se pouze díly uvedené v pokynech. Mějte na paměti, že při montáži svépomocí bez dodržení 

ilustrací může dojít k nedostatku dílů.
• Díky systému zásuvných dílů můžete produkt sestavit podle svých vlastních představ. Aby však byla zajištěna 

stabilita a bezpečnost, výška nesmí překročit pětinásobek hloubky.
• Pro zpevnění výrobku můžete spojovací díly poklepat malým kladívkem, které je součástí dodávky, aby se desky 

zasunuly až na doraz do drážek. Nepoužívejte silné údery, abyste nepoškodili spojovací díly a kladívko.
• Aby byla zachována stabilita, s namontovaným výrobkem netřeste.
• Maximální statická nosnost každého koše je 10 kg. Z bezpečnostních důvodů nesmí celková hmotnost naložených 

předmětů překročit 80 kg. Těžké předměty prosím ukládejte do spodních košů.
• Tento výrobek musí být umístěn ve svislé poloze, nejlépe u zdi. Podlaha musí být rovná. Aby se snížilo riziko 

převrácení, je nutné skříň připevnit ke zdi pomocí upevňovacího příslušenství. Pro výběr vhodného příslušenství pro 
stěnu ve vaší domácnosti se prosím obraťte na odborného technika.

• Na výrobek nešlapejte ani na něj nevstupujte.
• Poškozené díly je nutné co nejdříve vyměnit.
• Není povoleno přímo skladovat potraviny v produktu.
• Aby se zabránilo pádu nebo převrácení, dávejte pozor na věci umístěné na polici.
• Doporučujeme, aby výrobek přemisťovaly dvě osoby. Nelze jej přemísťovat, pokud jsou uvnitř nějaké věci. 

Výrobek prosím netahat.
• Nevystavujte výrobek slunečnímu záření nebo dešti. Neškrábejte jej tvrdými nebo ostrými předměty a 

nedovolte, aby přišel do styku s agresivními chemikáliemi (kyseliny, zásady atd.).
• Produkt nesmíte silně mačkat ani bít a nesmíte jej dlouhodobě používat ve vlhkém prostředí. Produkt udržujte 

mimo dosah zdrojů tepla nebo otevřeného ohně.
• Výrobek můžete otřít vlhkým hadříkem a poté osušit suchým ručníkem.
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Upozornění
• Převrácení výrobku může způsobit vážná až smrtelná zranění.
• Produkt nesmí být používán, pokud jsou některé jeho části vadné nebo poškozené.
• Produkt není vhodný pro děti mladší 3 let. V případě nutnosti musí dítě produkt používat pod dohledem dospělé 

osoby.
• Některé modely obsahují malé části. Pokud je dítě spolkne, může dojít k udušení.

Pozor! Udržujte dítě v bezpečné vzdálenosti od dílků!
• Nenechávejte dítě lézt na výrobek nebo si s ním hrát, aby nedošlo k úrazu způsobenému pádem výrobku.
• Při montáži výrobku nedovolte dětem, aby se k němu přibližovaly, aby nedošlo k udušení v důsledku spolknutí 

některé z částí.
• Uchovávejte obalový materiál (fólie, plastové sáčky, pěnové materiály atd.) mimo dosah dětí, 

zejména kojenců, aby nedošlo k zjevnému nebezpečí (např. udušení).

O příručce
• Přečtěte si prosím návod k použití a produkt používejte podle něj.
• Uschovejte návod k použití a přiložte jej k prodeji.
• Tento souhrn nemusí obsahovat všechny varianty a kroky. Pokud potřebujete další informace nebo pomoc, 

kontaktujte nás.

Poznámky
• Produkt je určen pro domácí použití, nikoli pro komerční účely. Prodejce nenese odpovědnost za škody nebo zranění 

způsobené nesprávným sestavením nebo použitím zařízení.
• Doporučujeme, aby produkt sestavovaly dvě osoby. Pečlivě dodržujte pokyny pro sestavení.
• V případě vadných nebo chybějících dílů nás prosím neprodleně kontaktujte.
• Příslušenství je dodáváno podle seznamu dílů. Upozorňujeme, že nesprávné sestavení může být příčinou nedostatku 

dílů.
• Můžete si je sestavit sami podle svého vlastního řešení. Z důvodu stability a bezpečnosti by výška neměla být větší 

než 5násobek šířky.
• Aby byla zajištěna stabilita, lehce přitlačte plastové spojení kladivem, které je součástí balení, aby byl roh panelu 

pevně usazen v drážce. Nepoužívejte přílišnou sílu, abyste nepoškodili produkt nebo kladivo.
• Aby byla zajištěna stabilita, se strukturou netřeste.
• Maximální statická nosnost každého kostky je 10 kg. Z bezpečnostních důvodů nesmí celková hmotnost naložených 

předmětů překročit 80 kg. Těžké předměty umisťujte na spodní kostky.
• Doporučujeme umístit výrobek na rovný povrch u zdi. Aby se zabránilo převrácení výrobku, připevněte jej ke zdi pomocí 

bezpečnostních příslušenství. Používejte pouze hmoždinky a upevňovací šrouby, které jsou vhodné pro vaši zeď. 
Obraťte se na místního prodejce a požádejte ho o radu.

• Je zakázáno na výrobek stoupat.
• Z bezpečnostních důvodů okamžitě vyměňte všechny poškozené díly.
• Neskladujte potraviny v plastových kostkách.
• Ujistěte se, že jsou předměty správně umístěny, aby nedošlo k jejich převrácení.



SE

• K přemístění výrobku jsou zapotřebí dvě osoby a všechny předměty musí být odstraněny. S výrobkem nehýbejte náhle.
• Chraňte výrobek před přímým slunečním zářením nebo deštěm a nedotýkejte se ostrých předmětů ani 

korozivních chemikálií.
• Na výrobek netlačte a nevystavujte jej zdrojům tepla a vlhkosti.
• Pro každodenní údržbu prosím čistěte vlhkým hadříkem a osušte měkkým hadříkem.

Varování
• Pokud se výrobek převrhne, může dojít k nehodám.
• Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud má chybějící nebo poškozené části. Mohlo by to být nebezpečné.
• Není určeno pro děti mladší 3 let. Děti by měly výrobek používat pod dohledem rodičů.
• Držte děti mimo dosah produktu. Obsahuje malé části.
• Aby nedošlo k úrazu, nedovolte dětem, aby si s výrobkem hrály nebo na něj lezly.
• Při sestavování udržujte malé části mimo dosah dětí. Jejich požití může být smrtelné.
• Aby se předešlo možnému nebezpečí udušení, uchovávejte všechny součásti a obaly mimo dosah kojenců a dětí.

Obecné pokyny
• Var god läs följande instruktioner noggrant och använd produkten därefter.
• Tento návod k použití si prosím uschovejte a předávejte jej při převodu produktu.
• Tento souhrn nemusí obsahovat všechny podrobnosti ve všech variantách a zvažovaných krocích. Pokud 

potřebujete další informace a pomoc, kontaktujte nás.

Poznámky
• Produkt je určen pouze pro vnitřní použití a není určen pro komerční použití. Prodejce nenese žádnou 

odpovědnost ani povinnost za škody způsobené nesprávnou montáží nebo nesprávným použitím.
• Doporučujeme, aby produkt montovali dva dospělí. Přísně dodržujte montážní pokyny.
• Pokud po rozbalení zjistíte, že některé díly jsou poškozené nebo chybí, kontaktujte nás prosím neprodleně.
• Příslušenství je dodáváno v souladu s dílčím seznamem. Upozorňujeme, že nesprávná montáž může způsobit nedostatek 

dílů.
• Můžete provést montáž podle vlastního řešení. Pro zajištění stability a bezpečnosti by naměřená hodnota výšky 

neměla být více než pětinásobkem hodnoty šířky.
• Lehce poklepejte na plastové kontakty kladivem, které je součástí balení, abyste zvýšili stabilitu a zajistili, že rohy 

panelu jsou správně zasunuty do drážky. Nepoklepávejte na ně příliš silně, abyste zabránili poškození produktu nebo kladiva.
• Sestavenou konstrukci neotřáskejte, abyste zajistili její stabilitu.
• Maximální statická nosnost každého kostky je 10 kg. Z bezpečnostních důvodů nesmí celková hmotnost naložených 

předmětů překročit 80 kg. Těžké předměty umístěte na spodní kostky.
• Doporučujeme umístit výrobek ke zdi a na rovný povrch. Tento výrobek připevněte ke zdi pomocí přiloženého 

bezpečnostního příslušenství, aby se zabránilo jeho převrácení. Používejte pouze hmoždinky a upevňovací šrouby, 
které jsou vhodné pro váš typ stěny. Poraďte se s místním prodejcem.

• Je zakázáno šlapat nebo lézt na výrobek. 
9
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• Z bezpečnostních důvodů okamžitě vyměňte všechny poškozené díly.
• Neskladujte potraviny v plastových nádobách.
• Ujistěte se, že jsou předměty správně uloženy, aby nedošlo k převrácení nebo pádu.
• K přemístění tohoto výrobku jsou zapotřebí dvě osoby a všechny předměty musí být odstraněny. Výrobek netahat náhle.
• Chraňte produkt před přímým slunečním zářením nebo deštěm a nedotýkejte se ho ostrými předměty nebo 

žíravými chemikáliemi.
• Na produkt netlačte ani do něj nebijte a držte jej mimo dosah zdrojů tepla a vlhkých míst.
• Pro každodenní údržbu produkt otřete vlhkým hadříkem a osušte suchým hadříkem.

Varování
• Pokud se výrobek převrhne, může dojít k vážnému nebo smrtelnému zranění.
• Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud některá jeho část chybí nebo je poškozená. Mohlo by to být nebezpečné.
• Není určen pro děti mladší 3 let. Děti musí být při používání produktu pod dohledem dospělé osoby.
• Držte děti mimo dosah produktu. Obsahuje malé části.
• Nenechávejte děti lézt nebo si hrát na výrobku, aby nedošlo k úrazu způsobenému převrácením.
• Během montáže udržujte malé části mimo dosah dětí. Mohou být životu nebezpečné, pokud jsou spolknuty nebo 

vdechnuty.
• Všechny díly a obaly (fólie, plastové sáčky a pěna atd.) uchovávejte mimo dosah kojenců a dětí, aby nedošlo k

Obecné rady
• Prosím, pečlivě si přečtěte tyto pokyny a produkt používejte správným způsobem.
• Tento návod uschovejte a při převodu vlastnictví předávejte spolu s výrobkem.
• Shrnutí nemusí obsahovat všechny podrobnosti každé verze a zahrnuté kroky. Pokud potřebujete více informací 

nebo pomoc, kontaktujte nás.

Záznamy
• Tento produkt je určen pouze pro vnitřní použití a není určen pro komerční použití. Prodejce nenese žádnou 

odpovědnost za škody vzniklé nesprávným sestavením nebo nesprávným použitím.
• Doporučujeme, aby produkt sestavily dvě dospělé osoby. Přísně dodržujte kroky sestavení.
• Pokud po rozbalení zjistíte, že některé díly jsou poškozené nebo chybí, okamžitě nás kontaktujte.
• Příslušenství je přiloženo podle seznamu dílů. Upozorňujeme, že nesprávná montáž může vést k nedostatku dílů.
• Můžete provést montáž podle svých vlastních řešení DIY. Z důvodu stability a bezpečnosti by výška 

neměla být větší než pětinásobek šířky.
• Pro zvýšení stability jemně poklepejte na plastové spojky pomocí kladívka, které je součástí sady, aby byl roh panelu 

pevně zasunut do drážky. Nepoužívejte nadměrnou sílu, aby nedošlo k poškození produktu nebo kladívka.
• Aby byla zajištěna stabilita, se sestavenou konstrukcí netřeste.

potenciálnímu riziku udušení.
PL
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• Maximální statická nosnost každého kostky je 10 kg. Z bezpečnostních důvodů by celková hmotnost naložených 
předmětů neměla překročit 80 kg. Těžké předměty umístěte do spodních košů.

• Doporučuje se umístit produkt ke zdi a na rovný povrch. Aby se zabránilo převrácení, připevněte předmět ke zdi 
pomocí přiložených bezpečnostních příslušenství. Používejte pouze nástěnné zástrčky a upevňovací šrouby, které 
jsou vhodné pro váš typ stěny. Požádejte o radu místního prodejce.

• Je zakázáno chodit nebo lézt po výrobku.
• Z bezpečnostních důvodů okamžitě vyměňte všechny poškozené části.
• Neskladujte potraviny v plastových nádobách.
• Ujistěte se, že je produkt správně umístěn, aby nedošlo k jeho převrácení nebo spadnutí.
• K přemístění tohoto předmětu jsou zapotřebí dvě osoby a všechny prvky by měly být vytaženy. S 

výrobkem netahat prudce.
• Chraňte výrobek před přímým slunečním zářením nebo deštěm a nedotýkejte se ho ostrými předměty nebo 

korozivními chemikáliemi.
• Produkt netlačte ani do něj neudeřte a držte jej mimo dosah zdrojů tepla a vlhkých míst.
• Při každodenní údržbě prosím čistěte vlhkým hadříkem a otřete do sucha měkkým hadříkem.

Varování
• Pokud se předmět převrátí, může dojít k vážným nebo smrtelným zraněním.
• Nepoužívejte výrobek, pokud chybí některá jeho část nebo je poškozená. V opačném případě může dojít k 

ohrožení.
• Není určeno pro děti mladší 3 let. Při používání produktu musí být děti pod dohledem dospělé osoby.
• Produkt uchovávejte mimo dosah dětí. Obsahuje malé části.
• Nenechávejte děti lézt nebo si hrát na výrobku, aby nedošlo k úrazu v důsledku převrácení.
• Při skládání udržujte malé části mimo dosah dětí. Polknutí nebo vdechnutí může být smrtelné.
• Aby se zabránilo potenciálnímu nebezpečí udušení, uchovávejte všechny části a obal (fólii, plastové sáčky, pěnu 

atd.) mimo dosah kojenců a dětí.

Obecná pravidla
• Přečtěte si prosím pozorně následující pokyny a používejte výrobek podle pokynů.
• Tento návod si prosím uschovejte a při předání produktu jej předejte druhé straně.
• Tento souhrn nemusí obsahovat všechny varianty a kroky, které je třeba vzít v úvahu. Pokud potřebujete další 

informace nebo pomoc, kontaktujte nás.
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Poznámky
• Produkt není určen pro komerční použití, ale pouze pro použití v interiéru. Prodejce nenese žádnou 

odpovědnost ani závazky za škody způsobené nesprávnou instalací nebo nesprávným používáním.
• K montáži produktu se doporučují dvě dospělé osoby. Dodržujte prosím přesně montážní pokyny.
• Po otevření balení nás prosím neprodleně kontaktujte, pokud jsou některé díly poškozené nebo chybí.
• Příslušenství je dodáváno podle seznamu dílů. Nezapomeňte, že chybějící díly mohou způsobit 

nesprávnou montáž.
• Můžete provést montáž podle metody „udělej si sám“, kterou preferujete. Pro zajištění stability a bezpečnosti 

nesmí výška překročit pětinásobek šířky.
• Pro zvýšení stability lehce poklepejte plastovými spojkami, které jsou součástí balení, aby roh panelu pevně zapadl do 

drážky. Aby nedošlo k poškození produktu nebo spojky, vyhněte se příliš silným úderům.
• Aby byla zajištěna stabilita namontované konstrukce, neotřásat.
• Maximální statická nosnost každého kostky je 10 kg. Celková hmotnost naložených předmětů nesmí z 

bezpečnostních důvodů překročit 80 kg. Těžké předměty prosím umisťujte na spodní kostky.
• Doporučujeme umístit výrobek na rovnou plochu opřenou o zeď. Aby se zabránilo převrácení, připevněte tento 

výrobek k zdi pomocí bezpečnostních příslušenství dodaných spolu s výrobkem. Používejte pouze hmoždinky a 
upevňovací šrouby vhodné pro váš typ zdi. Pro doporučení se obraťte na místní prodejce.

• Je zakázáno na výrobek šlapat nebo na něj stoupat.
• Z bezpečnostních důvodů prosím okamžitě vyměňte poškozené součásti.
• Neskladujte potraviny v plastových nádobách.
• Ujistěte se, že jsou položky správně umístěny, aby se zabránilo jejich převrácení nebo pádu.
• K přemístění tohoto výrobku jsou zapotřebí dvě osoby a všechny předměty musí být odstraněny. Výrobek netahat 

náhle.
• Nevystavujte výrobek přímému slunečnímu záření nebo dešti a vyhněte se kontaktu s ostrými 

předměty nebo abrazivními chemikáliemi.
• Produkt netlačte, nebijte do něj, chraňte jej před zdroji tepla a vlhkým prostředím.
• Pro každodenní údržbu prosím čistěte vlhkým hadříkem a osušte měkkým hadříkem.

Upozornění
• Pokud se výrobek převrhne, může dojít k vážným nebo smrtelným zraněním.
• Pokud některá součást chybí nebo je vadná, výrobek nikdy nepoužívejte. V opačném případě může být nebezpečný.
• Není vhodný pro děti mladší 3 let. Při používání produktu musí být děti pod dohledem dospělé osoby.
• Tento výrobek uchovávejte mimo dosah dětí. Obsahuje malé části.
• Aby se zabránilo úrazům způsobeným převrácením, nedovolte dětem, aby na výrobek lezly nebo si na něm hrály.
• Během montáže uložte malé části mimo dosah dětí. V případě spolknutí nebo vdechnutí může dojít k smrtelnému 

zranění.
• Aby nedošlo k udušení, uchovávejte všechny součásti a obaly (např. fólie, plastové sáčky a pěnu) mimo dosah kojenců 

a dětí.
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A × 56

30 × 30 cm

B × 16

30 × 30 cm

C × 52 D × 1

E × 2
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EN •   Při montáži prosím dobře rozlišujte přední a zadní stranu plastových desek.
DE • Přední a zadní strana desek se liší, jak je znázorněno na obrázku. Při montáži na to prosím 

dbejte, abyste zabránili nesprávnému sestavení.
FR •   Lors de l’assemblage, prenez soin de bien différencier le côté recto du côté verso des 

panneaux.
IT •   Si prega di distinguere la facciata anteriore e il retro.
ES •   Durante el montaje, por favor, distinga bien el anverso y el reverso de la placa plástica.

EN •   Přední 
strana DE • Přední 
strana FR • Přední 
strana
IT •   Facciata anteriore

EN •   Back DE 
• Zadní strana FR 
• Côté verso IT • 
Zadní strana

ES •   Anverso ES •   Reverso

EN • Při montáži konektorů udržujte stranu označenou 
SONGMICS směrem ven.

DE •   Logo SONGMICS na plastových spojovacích kusech by mělo být 
při montáži vždy otočeno směrem ven.

FR • U všech upevňovacích prvků musí být strana s logem SONGMICS 
otočena směrem ven.

IT • Posizionare le facciate dei connettori con il segno di 
SONGMICS verso l'esterno durante il montaggio.

ES • Při montáži spojovacích dílů prosím dbejte na to, aby kulatá část s 
logem

„Songmics“ směřovat ven.
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2 C

A

A
A

EN •   Před dalším krokem zkontrolujte a ujistěte se, že jsou všechny vodiče desek 
zcela zasunuty do konektorů.

DE •   Před dalším krokem zkontrolujte, zda jsou drátěné rámy desek zcela zasunuty do 
spojovacího kusu.

FR •   Při každém kroku montáže se ujistěte, že rohy všech desek jsou zasunuty co 
nejhlouběji do upevňovacích dílů.

IT •   Před přechodem k dalšímu kroku montáže se ujistěte, že rohy rámů 
panelů jsou zcela zasunuty do spodní části spojů.

ES •   Při každé montáži desky je třeba dbát na to, aby byly rohy desky 
zasunuty až na doraz do drážky konektoru.

A
30 cm 30 cm

1

C
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3

4
A

A

A
A

A A

A
A

A
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EN • Při montáži zasuňte kabel dveřního panelu zcela do konektorů. Dveřní 
panely by měly být zasunuty do vnitřního slotu, který se nachází 
uprostřed konektorů.

DE • Při montáži dveří dbejte na to, aby konce železných drátů byly zcela 
zasunuty do spojovacích dílů. Železný drát zasuňte do otvoru 
uprostřed spojovacích dílů.

FR •   Pro montáž dveří zasuňte drát vycházející z dveří hluboko do středové drážky upevňovacího dílu.
IT •   Per installare le porte, si deve inserire albero di porta di filo in ferro nei fondi dei giunti e alla scanalatura centrale.
ES •   Para instalar la puerta, hay que insertar el alambre de hierro en el fondo de la ranura del conector a lo largo de la estría 

más interior. Por favor, monte las puertas después de completar los cubos del mismo nivel.

5
C

A

A
A

A

6
C

B
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8

B
B

B

EN •   Po dokončení každé vrstvy namontujte dveřní panely, nečekejte, až bude hotová celá jednotka.
DE •   Nečekejte s montáží dveří až do úplného sestavení regálu. Namontujte je, jakmile dokončíte jednu polici.
FR •   Posez la porte après avoir monté chaque cube. N'attendez pas d'avoir assemblé l'ensemble des éléments pour 

procéder au montage des portes.
IT •   Montare l’anta dopo aver completato l’assemblaggio di ogni ripiano, non è possibile montare le ante dopo aver

všechny police.
ES •   Po dokončení montáže modulů jedné úrovně je třeba namontovat dveře. Nenechávejte montáž dveří na poslední 

krok.

7

B

1 2



19 

1 0 A
C

A

A
B

EN •   Po kompletní montáži každé vrstvy pevně stiskněte každý konektor a poklepejte na něj kladivem, abyste se 
ujistili, že jsou pevně nainstalovány.

DE • Po montáži každé police lehce zatlačte na spojovací prvky, abyste zajistili jejich pevné uchycení. K tomu 
můžete použít také dodané kladívko a lehce na spojovací prvky poklepat.

FR •   Après avoir fini une étagère, renforcez la structure par un léger coup de maillet sur les accessoires de 
fixation.

IT •   Colpire per rafforzare i collegamenti dopo completare l’assemblaggio di ogni ripiano.
ES •   Después del montaje de cada nivel, hay que presionar los conectores hacia abajo con firmeza con un 

martillo uno por uno.

9
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EN • Sestavte zbývající vrstvy podle výše uvedených kroků. DE • 
Sestavte zbývající desky podle výše uvedených kroků. FR • Opakujte 
výše uvedené kroky, abyste dokončili sestavení.
IT •   Replicare i passi descritti sopra per completare il montaggio.

ES •   Repita los pasos anteriores para finalizar la construcción.
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EN •   Po dokončení montáže opakovaně poklepejte na spojovací prvky kladivem.
DE • Po dokončení montáže prosím znovu poklepejte kladivem na spojovací prvky, abyste zvýšili stabilitu 

produktu.
FR • Po dokončení montáže celého produktu posilte konstrukci lehkým poklepáním kladivem 

na upevňovací prvky.
IT • Opakovaně poklepejte ze všech stran, abyste posílili spoje.

ES • Po sestavení výrobku jej pro zpevnění zatlačte kladivem ze všech stran.

1 3
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EN •   Připevněte bezpečnostní popruhy ke zdi, aby se zabránilo převrácení.
DE • Produkt byste měli připevnit ke zdi pomocí dodané ochrany proti převrácení, aby se 

zabránilo jeho převrácení.
FR •   Fixez le produit au mur pour éviter tout risque de renversement.
IT • Si prega di fissare il prodotto alla parete utilizzando il set anti-ribaltamento per evitare il 

ribaltamento.
ES •   Fije el producto en la pared para evitar el vuelco.

1 4



EN • Produkt lze sestavit do jiných tvarů podle ilustrací v návodu, potřebné desky a spojovací 
prvky jsou součástí dodávky.

DE • Tento produkt můžete sestavit do různých tvarů. Potřebné desky a spojovací prvky pro možnosti 
sestavení uvedené v tomto návodu jsou součástí dodávky.

FR • Ce produit est modulable, vous pouvez en personnaliser la forme et l’assemblage selon les 
figures proposées. Dans ce cas, le nombre de panneaux et d'accessoires de fixation est 
suffisant.

IT • Produkt lze sestavit podle obrázků, součásti panelů a spojovacích prvků jsou součástí balení.
ES • Produkt lze sestavit ve formách uvedených v návodu pomocí všech dodaných dílů.

EN • Varianta 1 DE 
• Varianta 1 FR • 
Varianta 1
IT •   Variant 1

ES  •   Varianta 1
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